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Résumeé ou extrait : Un jour, Jim Sams, cafard au destin extraordinaire, se réveille dans le corps du
Premier ministre britannique. 11 sait qu'il a une mission aaccomplir. Rien ni personne ne |'arrétera dans sa
volonté de porter la «voix du peuple». Dans un habile jeu de miroirs, ce court texte rappelle évidemment
Lamétamorphose de Kafka et le regard désabusé et satirique d'un Jonathan Swift. || nous donne avoir un
monde de faux-semblants et |es rouages impitoyables du pouvoir. Avec intelligence et humour, lan
McEwan propose un commentaire piquant et absurde de la société britannique actuelle.
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